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المرفق السادس 
بيان ممثل البلد المضيف في الجلسة الأولى للجمعية المعقودة في ٨ أيلـول/ 

  سبتمبر ٢٠٠٣ 
في السنتين اللتين انقضتا منذ دخـول النظـام الأساسـي حـيز النفـاذ، أُحـرز قـدر لافـت  - ١

للنظر من التقدم، مما يبين قدرة اتمع الدولي على العمل بصورة فعالة ومتماسكة. 
وعندما بدأت المحكمة عملها في الأول من تموز/يوليــه ٢٠٠١، لم تكـن لديـها ميزانيـة  - ٢
متفق عليها ولا موظفون لتنفيذ السياسات. وأمكـن سـد الفجـوة بتشـكيل فريـق متقـدم ممـول 
بوسائل أخرى بالتعـاون مـع البلـد المضيـف. والآن، وبعـد أكـثر مـن سـنة، نجـد مبـنى ��آرك�� 

الذي توجد به المحكمة في لاهاي يموج بالنشاط. 
ورغم أننا يجـب ألا ننفـق مـن الوقـت مـا هـو أكـثر مـن الـلازم في نئـة أنفسـنا، فإننـا  - ٣
سـنكون مقصريـن إذا لم نسـلط الضـوء علـى دوركـم وقيـادتكم، يـا سـيدي الرئيـس. إنـه لممــا 

يشرف هولندا أن تعمل معكم. 
وبالمثل، فإن العلاقة العملية والمثمرة التي قـامت بـين هولنـدا والمحكمـة منـذ البدايـة قـد  - ٤
تعززت بدرجة أكبر منذ تولي كبار مسؤولي المحكمة مناصبهم. ومع وصـول الرئيـس والمدعـي 
العام ورئيس القلـم جميعـا إلى لاهـاي، أصبـح بمقـدور المحكمـة أن تقـدم للعـالم وجـها موحـدا، 
وأن تتكلم بصوت واحد حقا. كما يمكنها الآن أن تتصل بـالبلد المضيـف بصـورة فعالـة. وفي 
٢٥ حزيران/يونيه، تشرفت بتقديم إحاطـة مفصلـة للجلسـة العامـة للمحكمـة وللمدعـي العـام 

عن آخر تطورات العمل الذي تم إنجازه قبل وصولهم، وعن مقترحاتنا لمواصلة العمل. 
وقد أقمت مـع رئيـس قلـم المحكمـة بنجـاح أسـلوب عقـد اجتماعـات ثنائيـة أسـبوعية  - ٥
لتنســيق المســائل اليوميــة. وسنســتمر في ذلــك طالمــا اســتمر العمــل لتحســين المقــر المؤقــــت 
للمحكمــة، وتوفيقــــه مـــع احتياجاـــا. كمـــا أن مســـائل مـــن قبيـــل الاحتجـــاز، والأمـــن، 

والبروتوكول، واتفاق المقر مطروحة بصورة منتظمة على جدول الأعمال. 
وأود أن اغتنم هذه الفرصة لإطـلاع الجمعيـة علـى بعـض المسـائل الـتي تعكـف عليـها  - ٦

هولندا. 
وإنـني أشـدد مـرة أخـرى علـى أهميـة التعـاون الوثيـق وخطـوط الاتصـال المفتوحـة بــين  - ٧
المحكمة وهولندا. ويسعدني بالغ السعادة أن تعهداتنا ونوايانا الطيبة كانت متبادلة. فقيـام هـذه 
المنظمة العالمية كان أمرا فريدا من نوعه. ولم تكن هناك أيـة سـوابق لذلـك. ونحـن ندخـل معـا 

أرضا جديدة لم يسبقنا إليها أحد. 



30403-53181

ICC-ASP/2/10

وتوخي الشفافية في كافة الأمور أمر يتسم بأقصى قـدر مـن الأهميـة في علاقـة هولنـدا  - ٨
بالجمعيـة أيضـا. فالمحكمـة تنتمـي إلينـا، ويجـب أن نبنيـها معـا كمسـؤولية مشـتركة. وســـأكون 

على الدوام موجودا لتوفير أية معلومات يحتاجها أي منكم. 
كما أبلغتكم المحكمة، فـإن كثـيرا مـن مشـاريع المقـر المؤقـت قـد اكتملـت أو لا يـزال  - ٩
العمل جاريا فيها. ونحن نعمل وفقـا لجـدول زمـني صـارم، ممـا قـد يتسـبب في بعـض الأوقـات 
بصورة لا مهرب منها في قـدر مـن الإربـاك للمحكمـة. فكثـير مـن الاحتياجـات الـتي حددـا 
المحكمة تتطلب حلولا مصممة لها على وجه التحديـد، ومـن بينـها التدابـير الأمنيـة الـتي تعتمـد 
على التكنولوجيا المتقدمة، وإعادة توصيل الأسلاك للمباني بشكل كـامل يعتمـد علـى أحـدث 

التكنولوجيات. 
وقد وافقت هولنـدا علـى تشـييد قاعـة متعـددة الاسـتخدامات في المقـر المؤقـت، لكـي  - ١٠
تسـتخدم كقاعـة للدائـرة التمهيديـة وكغرفـة اجتماعـات علـى حـــد ســواء. وقــد توســع هــذا 
المشروع ليشمل تركيـب أجـهزة أمنيـة، وتوفـير إمكانيـة وصـول الجمـهور والمعوقـين، وكبـائن 

للمترجمين الشفويين، وتركيبات سمعية بصرية. 
وتصميم القاعة الرئيسية للمحكمة أصبح جاهزا، وبدأت أعمال تشـييدها. وسـتكون  - ١١
إضافة جوهرية وبارزة للمبنى الحـالي. وتم تصميـم قاعـة المحكمـة الرئيسـية بالتعـاون الوثيـق مـع 
مسـؤولي المحكمـة. وستشـمل مرافـق واسـعة لوســـائط الإعــلام، ومكتبــة، وزنــازين لاحتجــاز 
المتهمين، ومدخل للشهود محاط بوسائل الحماية، وغرفة محصنة. وسيتم تشييد �هيكــل� لقاعـة 
كاملة ثانية، تكملها المحكمة في وقت لاحق على نفقتها، إذا ما نشأت حاجـة لذلـك. وأتوقـع 

أن تصبح قاعة المحكمة الرئيسية جاهزة بحلول صيف ٢٠٠٤. 
واسمـح لي، سـيدي الرئيـس، أن أضيـف القليـل عـن المقـر الدائـــم وموقعــه في لاهــاي.  - ١٢
فخـلال العـام المـاضي، وضـع مديـر المشـروع المعمـاري في الفريـق التـابع لي ومستشـارو دائـــرة 
المبـاني الحكوميـة عندنـا، إلى جـانب خـبراء مـن المحكمـة ومـن جـهات أخـرى، تصميـم مفصــل 
لتشـييد المقـر الدائـم. وتم إنجـاز ذلـك توقعـا لوصـول مسـؤولي المحكمـة، الـذي يجـب أن يتولــوا 
الدور القيادي في متابعة هذه العملية البالغة الصعوبـة والتعقيـد، ووضعـها في صورـا النهائيـة. 
والتصميم جاهز الآن لقراءته قراءة أولى كاملـة واسـتعراضه مـن جـانب المحكمـة. ويجـب علـى 
المحكمة أن تقرر كيفية مواصلة تفصيل التصميم والأجـزاء الـتي تحتـاج إلى تفصيـل فيـه. ويبـدو 
لي أن هذا هو أحـد المواضيـع البالغـة الإلحـاح الـتي يتعـين الإدارة العليـا للمحكمـة أن تعالجـها. 
فالعمل الذي اكتمل بالفعل لا بد من الموافقة عليه قبل أن تقدمـه المحكمـة إلى الجمعيـة لإقـراره 
والبدء في قبول عـروض المهندسـين المعمـاريين الدوليـين. وإننـا نتفـق مـع المحكمـة علـى أن مـن 
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الأهمية أن نتوخى الدقـة أكـثر مـن أن نتصـرف في تعجـل. غـير أنـني آمـل أن تتمكـن المحكمـة، 
بمســاعدتنا، مــن بــدء إجــــراء تقـــديم العطـــاءات التنافســـية في عـــام ٢٠٠٤. وعلـــى أســـاس 
الاحتياجات الناشئــة عـــن عبء العمـــل الذي تتوقعه المحكمـة حاليـا، فإننـا نقـدر أن تكـاليف 
المقـــر الدائم لــــن تقـل عن ٣٠٠ مليون دولار. وتشمل هذه الاحتياجات مساحات مكـاتب 
لــ ٠٠٠ ٢ موظـف، وقاعـات للمحكمـة، ومرافـق للاحتجـاز، ومكتبـة، وأمـــاكن للجمــهور، 

ومرافق للتخزين، وقاعات للسجلات والاستقبال. 
اسمح لي أن أتحدث قليلا عن المقـر الدائـم. فقـد اتخـذ قـرار بشـأن موقعـه عـام ١٩٩٩  - ١٣
علـى أسـاس البيانـــات المتوفــرة في ذلــك الوقــت. ولكــن مــع ازديــاد فــهمنا لطبيعــة المحكمــة 
والمتطلبات المعقدة التي تحتاجها في المباني، فإن هناك إمكانية متزايدة لأن يفي الموقع بكثير مـن 
احتياجـات المحكمـــة، وإن لم يكــن بجميعــها علــى الأرجــح. ولذلــك، فــإنني أخطــط بنشــاط 
لمواجهـة أيـة احتمـالات طارئـة، وذلـك بالتعـاون الوثيـق مـع إدارة المحكمـة. وإذا مـا لـزم الأمـر 

توفير موقع أكبر، فإن البلد المضيف سيوسع الموقع المختار أو سيوفر موقع آخر. 
وكلمـة أخـيرة عـن المقـر الدائـم: فـإلى جـانب التصميـم، يجـب مناقشـة مسـألتين أكــثر  - ١٤
أهميـة وإلحاحـا: ملكيـة الأرض والمبـاني، وكيفيـة تمويـل عمليـــة التشــييد. وبمجــرد التوصــل إلى 

اتفاق بشأن هاتين المسألتين، سيحتاج الأمر إلى أن تنظر فيه الجمعية مرة أخرى. 
كما تعلمون، فإن هناك اتفاق مؤقت بشأن المقر بين المحكمـة وهولنـدا. ويسـعدني أن  - ١٥
أبلغكـم بـأن خـبراء المحكمـة الجنائيـة الدوليـة والموظفـين التـابعين لي قـد أحـرزوا تقدمـا طيبــا في 
التفاوض بشأن مشروع اتفاق ائي، يقوم على أساس الصكوك و�المبادئ الأساسية� الحاليـة. 
وتم تقـديم �نـص أولي� إلى الـدورة العامـة للمحكمـة في حزيـــران/يونيــه. غــير أن هنــاك بضــع 
مسـائل لم تتـم مناقشـتها بعـد. ويعكـف رئيـس القلـم حاليـا علـى اسـتعراض النـــص، وســيقدم 
تعليقاتـه عليـه في اجتمـاع سـيعقد في ٣٠ أيلـول/سـبتمبر. وســـنتفق في ذلــك الاجتمــاع علــى 
طرائق عقد الاجتماعات التالية، بغية التوصل إلى صيغة ائيـة لمشـروع النـص في أقـرب وقـت 
ممكن. وكما تعلمون، ستعرض نتائج المفاوضات على الجمعيـة وعلـى البرلمـان للحصـول علـى 

موافقتيهما قبل أن يصبح من الممكن دخول الاتفاق حيز النفاذ. 
ويسعدني أيضا أن أبلغكم بأن الحكومة قد وافقـت علـى الاتفـاق المتعلـق بالامتيـازات  - ١٦
والحصانـات، وبـأنني كُلفـت بتوقيعـه خـلال هـذا الأسـبوع. وســـتتم هولنــدا عمليــة التصديــق 
البرلمـاني إلى جـانب التصديـق علـى اتفـاق المقـر. وأود أن أكـرر النـداء الـذي وجهتـه المحكمـــة، 

وأناشد جميع الأطراف من الدول التوقيع والتصديق على الاتفاق في أقرب وقت ممكن. 
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سيتعين على هذا الاجتماع للجمعية أن يتناول كثيرا من المسائل. وسأشير سـريعا إلى  - ١٧
مسألتين تم ما بصفة خاصة. 

أولا، مشـروع القـرار المتعلـق بـالائتلاف مـن أجـل المحكمـة الجنائيـة الدوليـة. وهولنــدا  - ١٨
ـــرار تمامــا. غــير أن ذلــك لا ينطــوي علــى أي شــكل مــن منــح الائتــلاف أي  تؤيـد هـذا الق
اختصاص منفرد، أو منحه مركـزا قانونيـا خاصـا في هولنـدا، وإن كنـا نقـر مـع ذلـك بمسـاهمة 
الائتلاف في المفاوضات بشأن النظـام الأساسـي وفي إنشـاء المحكمـة، ونعـترف بـالدور النشـط 
الذي يواصل الائتلاف الاضطلاع به. وإنني على ثقة من أننا سنتمكن من الاتفـاق علـى نـص 

مشروع القرار. 
وثانيا، الميزانية. فبالمقارنة بميزانية الفترة المالية الأولى، زادت هذه الميزانية إلى أكثر مـن  - ١٩
الضعف. وبطبيعة الحال، فإن ذلك لم يكن مقبولا إلا لكون المنظمة لا تزال في طور الإنشـاء. 
واتبـاع المعيـار المعتـاد في تبـني معـدل نمـو صفـري سـيكون بـالغ الضـرر علـى وضـــع سياســات 
جديـدة وإنشـاء هيـاكل تنظيميـة جديـدة. كمـا أننـا نقبـل القـول بـأن عـــبء العمــل يمكــن أن 
يفرض زيادات أخرى مستقبلا. وقـد قدمـت لجنـة المصـارف والماليـة بعـض التوصيـات البالغـة 
الفائدة، التي اتفق مع معظمها. وتوجهي أن أرقب السياسة العامـة، وأتـرك القـرارات الإداريـة 
التفصيلية لإدارة المحكمة. غـير أنـني أشـعر بـأنني يجـب أن أسـلط الضـوء علـى مسـألة بعينـها في 
هـذا السـياق: عمـل الأمانـة الجديـدة لجمعيـة الـدول الأطـراف. فالأمانـة ســـتتخذ مقــرا لهــا في 
لاهاي اعتبارا من ١ كانون الثــاني/ينـاير ٢٠٠٤. وأود أن أطلـب إليكـم جميعـا أن تسـتعرضوا 
ــدول  الأرقـام بدقـة. وشـاغلي أنـه يجـب ألا نقلـل مـن تقديـر مـهام ومسـؤوليات أمانـة جمعيـة ال
الأطراف، التي ستشمل أيضا دعم الفريق العامل المعني بـالعدوان، وأنـني بحاجـة لأن أقتنـع بـأن 
الميزانية المقترحة تضمن بما فيه الكفاية توفر الدعم مـن المحكمـة لهـذه المؤسسـة المسـتقلة. فعلينـا 
أن نضمن أنكم، يا سيدي الرئيس، بـل والجمعيـة نفسـها، سـتتلقون الدعـم الواجـب لأدائكـم 

لمهامكم. 
لتطمئنوا إلى استمرار التزام هولندا الثـابت، كبلـد مضيـف وكدولـة طـرف علـى حـد  - ٢٠

سواء، بالحفاظ على سلامة النظام الأساسي وعمل المحكمة بشكل فعال في لاهاي. 
ــي  لقـد شـرعت الإدارة العليـا للمحكمـة في العمـل، وبمقـدوري أن أبلغكـم، مـن موقع - ٢١
كمراقب لعمليات المحكمـة، أننـا نشـعر بالثقـة إزاء مـا تحقـق مـن تقـدم، ونثـق في قـدرات كـل 

المشاركين على المضي قدما إلى ما هو أبعد من ذلك. 


